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(Dokouczenie).

Upadajgc szkatutka otworzyta sie catkiem
i pargamin wyleciat. Chwil kuka patrzat
na nie Peregil w gtebokiém milczeniu, na-
reszcie zebrat mysli swoje i zrob.t uwage:
*Klo wie, czy pismo to nie ma jakiej war-
tosci? Zdaje sie niemal, ze takjest, kiedy
Maur tak je starannie przechowywat.*

'Wiozyt wiec pargamin du kieszeni, a
nazajutrz, gdy, przedajgc wode, koto kup-
ca maurytanskiego z Taugeru przechodzit,
wstgpit do niego z prozbg, by mu to pi-
smo wy itdmaczyt.

Maur czytatje uwaznie, gtaskat sie po
brodzie i uSmiechat sie: *Pismo to,« mowit,
~zawiera formute czarodziejska do odkry-
cia tajnych ( pod tem czarodziejstwem spo-
czywajacych skarbow. Zaklecie w pismie
Win zawarte ma by¢ tak mocne, ie naj-
silniejsze zasuwy, najtezsze kraty, nawet
skaty same oprzé¢ sie mu nie moga.*

»Ba I« odrzekt wodonosz, »co mi to
pomoze? Nic jestem czarnoksieznikiem i
nic wiem, gilzie te ukryte skarby znajdo-
wacé sie maja:*

To mowiac, zabrat dzbany swoje i od-
szedt, zostawiwszy pargamin w reku Maura.
Wieczoreuj™dnia tego samego, gdy u studni
w Athambrze wypoczywat, uji zat tam wiele
niewiast, ktore jeszcze o tak niezwyktej
forze zabawiaty sie rozmowa o starych baj-

ach i cudownych powiescigch. Niewiasty
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te, ubozsze jak myszy koscielne, z wiel-
ki¢ém upodobaniem rozpraw:aty o skarbach,
ktére Maurowie na r6znych midjscach Al-
lambry zaklgé mieli czarodziejstwem, i
wszystnie rozumem swojém zgodzity sie
na to, ze najwieksze skarby spoczywajg
w siodmom pietrze pod wieza.

Powiesci te zrobity niez-wykte wrazenie
na Peregilu, a zmrokiem juz powracajac
dodomr., zapadt w gitebokie mysli i ma-
rzenia. Pod ong wiezg mogg tatwo by¢
skarby, myslat sobie, a moze pargamin, u
Maura zostawiony, podaje nam jakie srodki
ich wydobycia. Mysl ta przejeta go tgk ra-
ptownym napadem radosci, ze dzbanek
z woda upuscit. Noc catg przewracat sig
po tozu , nie mogac ani na chwile usnaé
spokojnie , lak mocno upoito go to samo
wyobrazenie o0 bogactwach. Nazajutrz
z rana pobiegt natychmiast do Maura i
opowiedziat mu, co mn na mysl przyszio.

»Umiész czytaé po arabsku,* rzekt do
niego, »pdidziemy wiec razem do wiezy i
doswiadczymy sity zaklecia czarodziej-
skiego. Jezli nic nie uzyskamy, to sie przej-
dziemy przynajmniej, a jezli sie nam uda
nasz zamiar, to podbielimy sie rzetelnie
skarbami, ktére znajdziemy. »Cierpliwos$ci:«
przerwat Muzutman, »samo to pismo nie
sprawi pozadanego skutku. Trzeba je czy-
ta¢ o potnocy, przy potysku swiecy, ktora
szczegblniejszym sposobem zrobiona by¢
powinna, lecz jak sie ona robi, nie wi¢m
Bez onej Swiccy pismo to do niczego.*

»Swiéce takg mam v* domu,* odrzekt ma-
ty wodonosz, »i wnet jg przyniose,* Pobiegt



wiec do domu i niebawem wroécit ze Swie-
czka, znaleziong w szkatuice sandatowej.
Maur obejrzatja, 6bwachat i rzekt nareszcie.
yPodobne wonie sg bardzo rzadkie i dro-
gie. ani watpi¢, ze to prawdziwa jest Swieca,
o jakié¢j brzrni rekopismo ; jak dtugo Swicca
ta palic¢ sie bedzie, rozstgpig sie ntjmocnicj-
sze mury, otworzg sie najciemniejsze, naj-
t.ijemniejsze jaskinie. Leczbiada temu, kto-
by na chwile po jej zagasnieniu chciat zo-
sta¢. Bylby razem ze skarbami zamkniety.«
Zgodzili sie na to? ii mocy czarodziej-
stwa nastepnej nocy doswiadcza¢ beda.
Przed po6tnocag, gdy wszystko sie uciszyto,
oprocz séw i puhaczy, weszli na wzgdlrze
Alhambry i zblizyli sie do ogromnej, drze-
wami otoczonej wiezy, ktérg okropne po-
wiesci okropniejszg jeszcze czynity. Przy
Swietle latarni przebyli krzaki i gruzy, do-
stali sie do oiworu w wiezy i powoli, tu-
dziez drzacym krokiem spuscili sie wyku-
temi w skale schodami. Schody te wiodty
w ciemny, wilgotny kurylarz, z ktérego dru-
gie schody do glebszego jeszcze prowadzi-
ty gmachu. Spnscili sie o cztery pietra w
gtebig. W posadzce, czwartego gmachu za-
dnego jednak nie znalezh wychodu, lubo
wedtug powiesci byto jeszcze trzy podo-
bnych gmachéw, mocnem zaczarowaniem
zamknietych. Powietrze w tym ostatnim,
czwartym gmachu, byto Wilgotne, zimne,
czué¢ sie dawat mocny zapach ziemi, apro-
mienie Swiatta latarni zaledwo przez ciem-
nos$¢ przedrzec sie zdotaty. Szukajgcy skar-
béw-zastanowili sie na chwile w niespokoj-
nym oczekiwaniu, az nareszcie dosy¢ nie-
wyraznie ustyszeli gtos dzwonu zegara wie-
zy , oznajmujacy godzine po6inocy; zapalili
wiec Swicce, wydajacg najmocniejsze wonie.
Maur czytat spiesznie rekopismo. Za-
ledwo czytanie ukorniczyt, gdy buk dat sie
stysze¢, do grzmotu podziemnego podobny.
Ziemia zadizata, posadzka rozstgpita sie
pod nimi i pokazaly sie schody, po kté-
rych gdy drzac schodzili, ujrzeli przy Swie-
tle latarni , ze w innym znajduja sie gma-
chu, ktoérego mury napisami arabskiemi
okryte byty. Nasrodku gmachu tego znaj-
dowata sie skrzynia, siednug zamkami o-
palrzona/a u kazdego jej rogu stat Maur,

od gtowy do stép uzbrojony i nieruchomy,
jak statua. Przed skrzynig stato kilka dzba-
néw, napetnionych ztotem, srebrem i dro-
giemi kamieniami. Az po tokcie siagneli
rekoma do najwiekszego dzbana i wydo-
byli petne dionie monet maurytanskich,
naramiennikéw i innych ozdéb, a wszystko
z najdrozszego kruszcu. Niekiedy i sznurek
peret uwigzt na ich palcach. Drzeli je-
dnakze i zaledwo oddycha¢ mogli napet-
niajgc kieszenie obfitemi tupy, a ciagle bo-
jazliwy wzrok icli zwracat sie mimowolnie
na zaczaiowanych wojownikow maurytan-
skich, ktdérzy siali wprawdzie bez ruchu,
jednakze nieodwrotnie i z ming grozaca na
nich pogladali. Nareszcie bojazh opanowa-
ta ich zupetnie, umkneli ku schodom, prze-
biegli je, kilkakrotnie potkneli sig¢, az na-
koniec poupadali, tak ze $Swicca zgasta i
ziemia zamkneta sie za niemi. Pedzeni bo-
jaznig dotad nie spoczeli, dopokad, opu-
Sciwszy wieze nie ujrzeli nad sobg gwiazd
przez drzewa. Tu wiec usiedli na trawie,
podzielili sie skarbami i umdwili sie,*ze na-
stepnej notfy raz jeszcze pdéjda i glebiéj za-
nurzg swe rece. Azeby jednak jeden nie
mogt pdjs¢ bez drugiego, podzielili sie ta-
lizmanem; jeden wzigt pargamin, drugi
Swiece, poczem z lekkiem sercem, lecz
z ciezkiemi kieszeniami udali sie w powrét
do Granady. Gdy schodzili z gory, roztro-
pny Maur uznat za rzecz potrzebng, da¢
rade dobremu, niedoswiadczonemu, ma-
temu wodonoszowi:

»Wiész co przyjacielu,» rzekt do niego,
»cata ta historyja powinna najgtebszg tajem-
nicg pozostaé, dopokad wszystkich nieu-
przatniemy skarbéw. ZginelibySmy, gdyby
alkalda tylko stowo dowiedziat sie o tem.«

»Masz zupetng stusznoséé,« odrzekt wo-
donosz. »Znam sie juz z tym panem alkaida,
i nie mato mie to kosztowalo. Przeto co
do tego punktu spusésie na moje milczenie.«

»Przyjacielu |k méwit dalé¢j Maur, »ani
watpie o tem, ze lubisz dotrzymac tajem-
nicy, ale ty — masz zone.«

»Ani stowa nie dowie sie 0 niczem,«
odrzekt z postanowieniem maty wodonosz.

Nigdy zapewne zadnego przyrzeczenia
nie dano z lepszg wolg dotrzymania onegoz;



289

Jlecz przebdég! ktéryz matzonek zdota przed
zong ukry¢ tajemnice? Potrafizto zrobié
nasz wodonosz, jeden z najprzyjemniej-
szych, najpostuszniejszych matzonkéw? —
Trudno bardzo. Przybywszy do domu za-
stat matzonke siedzaca w kacie i gdéraja-
ca: »Pieknie sie sprawujesz,« rzekta do
mwchodzgcego. »Przj'bywasz nareszcie, kiedy
Bog wie ktdéredy widczytes sie po nocy?
Dziwuje sie mocno, czemu$ znowu jakiego
drugiego Maura nie sprowadzita Tu zalata
sie tzami, zatamywata rece i bita sie w
piersi. — »NieszczeSliwa jestem D moéwita
dalej po chwili, rco ze mng jeszcze sie
stanie? Studzy praw i alguazyl zagrabili
dém méj , a maz kochany nie mys$li o wy-
zywieniu familii i tylko po nocach witoéczy
sie z Maurami, z tymi przekletymi kacerza-
mi. Ach! moje dzieci! moje dziecil co
z was jeszcze bedzie! Przyjdzie moze na
koniec zebraé¢ na ulicy «

Dobry Peregil tak byt dotkniety zalem
i smutkiem sw”j zony, ze omal sam sie nie
rozptakat. Serce jego tak byto peine, jak
kieszenie, ioboje wyprézni¢ musiat. Z tych
ostatnich wiec wyciagnat kilka garsci ztota
i wsunat w podotek zmartwionej zony.
B¢dna kobiéta nie mogta pojac¢, co ten
dészcz zioty oznaczat. Lecz nim z pierw-
szego zadziwienia ochtoneta, maty wodo
nosz wyciaggnat ztoty tancuch, btysnat nim
do Swiatta , podskoczyt z radosci i usmie-
chnat sie, tak, ze oba jego ust katy az do
uszu sie przeciggnety.

»Najswietsza Panno ! ratuj nas,« zawo-
tata niewiasta. »Co$ ty zrobit Peregilu,
czys ty okradt, lub zamordowat kogo?«

Zaledwo podejrzenie to przyszio jej
na mysl, gdy wraz rzeczywistoscig by¢ sie
jej zdato. Juz w duchu widziata wiezienie i
szubienice, i na tej wiszgcego swego matego
wodonosza, a wyobrazeniem tém przestra-
szona dostata gwattownego wzburzenia ner-
wow. Co6z tu miat biedny maz czynié? Je-
dynym sposobem do,uspokojenia zony, do
oddalenia trwozacych ja groznych widzia-
det by¢é mogto opowiedzienie jej Listo-
ryi szczescia swojego. Jednakze nie uczy-
nit tego pi¢rwcj, dopokad uroczystéj nie
ztozyta przysiegi, ze tego, co jej powie,

zadnej zywej duszy nie wyda. Niepodobna
jest opisa¢ radosci, jaka teraz uczuta zona
jego, ustyszawszy o wszystkiem. Rzucita
sie w objecie swojego matego wodonosza,
i mato nie udusita go z wielkich pieszczot.

»A co teraz mowisz, kobieto, na pusci-
zne Maura ?« zapytat sie ja matzonek, z pe-
wng duma wiasnego przekonania. x>Zapewnc
juz me bedziesz w.ec¢j robi¢ mi wyrzutow,
zem blizniemu dat pomoc w nieszczeSciu.x

Rzekiszy to Peregil rzucit sie na bara-
nig skore i usnat tak spokojnie, jak gdyby
na puchu spoczywat. Nie tak sie dziato
zjego zonag. Kieszenie Peregiia wyproznita
na podtoge, i noc calg strawita to na prze-
rachowywaniu pieniedzy” to na przywd/.ie-
wywaniu ramiennikéw i kulczykdéw, i juz
naprzdd cieszyta sie tg mysla, jaka figure
przedstawia¢ bedzie, gdy wolno$¢ uzyska
okazania nujaw tych wszystkich osobliwo-
Sci.— Perpgil wzigt nazajutrz jeden ze zio-
tych pieniedzy i poszedt sprzedawaé go
ztotnik6éw5 Zakutynu, twierdzac, ze takowy
znalazt w Alhambrze. Kupiec przekonat
sie, ze pienigdz arabski byt z najlepszego
ztota, jednakze ofiarowat tylko czesé trze-
cig wartosci, na co wszakze wodonosz przy-
stat z najwiekszg checig. Za pienigdze te
kupit catej familii nowe suknie, rozmaite za-
bawki dla dzieci, i zywno$¢ na dobrg uczte.
Przybywszy do domu, sprawunki te rozto-
zyt na okoto siebie, kazat dzieciom wokoto
nich tancowaé¢, a sam skakat we Srodku.

Zona wodonosza w samej istocie cate
péttora dnia przechowata u siebie tajem-
nice. W ciagu czasu tego latata tylko zje-
dnego do drugiego domu z pewng tajem-
nicza ming i przepetnionem sercem; je-
dnakze milczata jeszcze. Nie mogta wszak-
ze przenie$¢ tego na sobie, azeby w obec
sgsiadek pewna duma nie unosita sie; prze-
praszata za ubogie szaty swoje i opowiada-
ta, iz mysli sobie sprawi¢ nowag galonowa-
na baskine i mantyle z koronkami; napo-
mykata takze z daieka, iz maz i¢j zarzuci
bez watpienia dotychczasowe zatrudnienie
swoje, albowiem takowe nie stuzy jego
zdrowiu, i ze zapewne na wsi lalo przepe-
dzi , azeby dzieci powietrzem gérshiom
cokolwiek odetchngc¢ mogty,

X*



Sasiadki podczas gadaniny takiej poglag-
daty jedna na druga i sadzity, ze biedka
kobieta stracita rozurn, a gdy odeszta, za
jej przechwalanie sie wySmiaty jg nalezycie.

Kiedy w dotrzymaniu stowa okuzywa-
ta sie tak mezng za domem, starata sie wy-
nagrodzi¢ sobie to w domu, i ubi¢rata sie
to w naszyjniki, to w naramienniki, to w
drogie kamienie, to w spinki dyjamentowe,
a ustrojona tak przechadzata sie z dumg
po swoj¢j izdebce i czasami stawata przed
sttuczonem matem zZwierciadetkiem, by sie
podziwia¢ nad soba. Nareszcie nie mogta
juz oprzec sie préznosci, coraz bardziej jg
nadymajacej, i wyjrzata przez okienko, aze-
by uwaza¢, jakie wrazenie jej stroje na
przechodzacych zrobia.

Los chciat, ie wtasnie Pedrillo Pcdru-
go, 6w niespokojny golibroda, siedziat
nieczynnie w swym sklepie. Bujajace oczy
jego w krotce blaskiem dyjamentéw przy-
ciggnione zostaty. Pobiegt do okienka i
poznat zone wodonosza w zwyczajnych ta-
chmanach, ale ustrojong brylantami, jak
wschodnia ksiezniczka w dniu wesela. Gdy
sie przypatrzyt nalezycie, czwatem do af-,
kaldy pobiegt Wnet wysiano wszystko
doktadnie zwietrzajgcego alguazyla i nie-
szczesSliwy Peregil po raz drugi stawiony
byt przed sedziego.

»Dla czego,« wrzasngt nan z gniewu
zachodzacy sie alkalda, »dla czego nedz-
niku powiedziates, ze 6w w twoim domu
zmarty niewiermk nic, oprécz uwéj szka-
tutki, nie zostawit, gdy zone twoje ozdo-
biong dyjgmentami i pertami widziano ?
totrze | przynie$ mi natychmiast, co$ wziat
po mm i badz gotow wisie¢ na szubienicy,
na co juz dawno zastuzytes,*

Wodooosz skamienialy prawe z prze-
strachu upadt na kolana przed sedzig i
szczegobtowo, tudziez otwarcie, opowiedziat
mu rzecz catg, jak do tych skarbéw przy-
szedt., Alkalda, glguazyl i ciekawy golibro-
da chciwie nastawiali uszy na opowiadanie
hisloryi o zaczarowanym skarbie ; puczem
mwystano alguazyla, by sprowadzit Maura,
i;tory wodonoszy pomagat. Przybyt Muzut-
man, takze wpo6t zywy ze strachu, ze wpadt
w szpony wilkom sprawiedliwos$ci, a po-
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strzegtszy wodonosza szppnat mu »A nie
moéwitem ci gtupcze, by$ nic zonie twojcj
nie paplat.* — Opowiadanie Maura zgadza-
to sie zupetnie z zeznaniem wodonosza; lccs
alkalda jeszcze niedowierzat i wiezieniem,
tudziez surowszém sledzctwem zagrazat.
»Powoli taskawy alkaldo,« odrzekt Mu-
zutman, odzyskawszy znowu dawng spo-
kojnos¢ i przytomnos$¢ umystu, »nie ciajmy
umknac¢ szczesciu, ktdre naszém by¢ moze.
Oprécz przytomnych tutaj nikt nie wie o
I¢j historyi; zachowajmy wiec wspdélnie ta-
jemnice. W jaskini on¢j tyle znajduje sie
skarbow, ze wszyscy zbogaci¢ sie mozemy;
wydobadZmy je wiec i podzielmy sie nié¢mi,
Inacz¢j bowiem znikng dla nas na zawsze.,i
Alkalda naradzat sie tajemnie z algua-
zylem, a ten, stary przebiegty lis, rzeki
do swojego przetozonego: »Pozwalaj panie
na wszystko, dopokad skarbu w reku micé
nie bedziesz, potém bedzie mozna caty o-
panowac, agdyby wodonosz, lub Maur, sto-
wo tylko pisnat, zagrozimy im najsrozszé¢mi
karami, jako czarnoksieznikom i kacerzom.*
Alkaldzie podobata sie ta rada, przy-
stgpit v iec do Maura i rzekt gtosem przy-
jaznym: ~Opowiadasz mi tucienawa histo-
ryja; moze bv¢, zt jest prawdziwg, wsze-
lako chce sie naocznie przekonaé. T¢j je-
szcze nocy musicie zaklecie powtérzyé w
raojej obecnosci. Gdy tam istotnie znaj-
dujg sie takie skarby, podzielimy je mie-
dzy siebie i rzecz cata tajng zostanie. Lecz
jezliscie mie oszukali, zadnego wtedy nie
spodziewajcie sie mitosierdzia.a
Maur i wodonosz przyjeli warunek ten
bez namystu, wszakze w opowiadaniu ich
byta istna prawda. Koto pdinocy opuscit
alkalda dom swdj cichaczem, w towarzy-
stwie alguazyla i cérulika. Wszyscy byli
uzbrojeni. Maura i wodonosza prowadzili
jak wieznidow, i wzieli nawet z sobg osta
wodonoszy. by tatwiéj przeprowadzié skar-
by, ktdre znalezé mieli. Niepostrzezent do-
stali sie do wiezy, uwigzali osta do drze-
wa figowego i spuscili sie do czwartego
gmachu, gdzie wydobyto zwdéj pargami
nowy i zapalono Swi¢ce. Maur czytat for-
mute zaklecia; ziemia zad-zata, jak poraz
piérwszy, i zgrzmigcym rozwarta sie tosko-
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fem, tak, ze znowu one wazkie ukazaty
aie schody. Alkalda, alguazyi i cérulik tak
bardzo sie bali, ze nie $mieli na doét sie
spusci¢. Maur zas i wodonosz spuscili
sie i znowu ujrzeli owych wojownikéw
m mrytanskich , milczacych i bez ruchu.
Wzieli dwa najwieksze, ztotem i dyjamen-
tarui napetnione dzbany, wodonosz wyniést
Je, jeden po drugim, na plecach, lecz stekat
pod tym ciezarem, utrzymujac, iz osiet
ziawet wiecej udzwigngé¢ nie potrafi.

»Ta razg poprzestaimy na tem, coSmy
wydobyli,« rzekt Maur. »Witasnie w tych
dzbanach tyle jest skarbow, ile nicpostrze-
zeni od nikogo przeprowadzi¢ jesteSmy w
stanie, i ile potrzeba, byr nas wszystkich
bogatymi uczynié.« — »Gzy wiecej jest je-
szcze skarbow w onej jaskinil« zapytat sie
alkalda. —»Tak jest!« odrzekt Maur, =Naj-
wieksze zostaty sie , cata skrzynia peret i
dyjamento'w.« »Skrzynia te musiemy
rni¢¢ koniecznie,« rzecze chciwy alkalda. —
*Ja nie spuszcze sie tam wiecéj,« powie-
dziat Maur z postanowieniem. »Gztowiek
madry przestaje na pomiernem — zbytek
jest nie potrzebny i szkodliwy.« — »l ja
tak myS$le,« dodat wodonosz, »i ani jedng
pertg wiec¢j nie obcigze mojego osta «

Widzgc alkalda, ze rozkazy jego, ani
grozenie, ani prozby nic nie pomogty, c-
brécit sie do swoich towarzyszy i rzekt

ePomézcie mi wynies¢ one skrzyniag,
% rzetelnie podzielimy sie j¢j skarbami.«

Mowiac to juz spuszczat sie po scho-
dach, a alguazyi i golibroda szli za nim,
lubo z wielkg niechecig. Lecz zaledwo byli
wjaskjni, gdy Maur Swiece zagasit. Ziemia
zamkneta sie z tym samym toskotem i drze-
niem, co dawnipj, i ci trzej godni ludzie
pozostali w j¢j tonie. Poczem Muzutman
tak predko, jak tylko mozna, uciekat na
Swieze powietrze, a maty wodonosz tak
raznie za nim postepowat, jak mu to tylko
krzywe jego nogi uczyni¢ pozwalaty.

«Coze$ uczynit przyjacielurzekt wo-
donosz , gdy sie cokolwiek upamietat. —
<Alkalda i towarzysze jego zamknieci zo-
stali w jaskini.« — ®Tak chciat AHahG
rzekt Maur poboznie. — »l nie mys$liszze
ratowac ich?« zapytat sie Peregil.

»Niecli mnie AHab broni od tegoG
odrzekt Maur, gtaszczac swoje brode <Na-
pisano jest w ksiedze przeznaczenia, azeby
tak dtugo byli zaczarowani, dopokad nowy
jaki czarownik nie uwolni ich od tego*za-
klecia. Niech sie wiec dzieje wola Panal*

Mowigc to rzucit w chaszcze pozostaty
jeszcze kawatek Swiecy. Nie mozna wiec
byto cofngé¢ tego, ao sie stato, i wodonosz
takze juz o tém tylko myslat, jakby z Mau-
rem iostem swoim szczesSliwie do Granady
powréci¢c. Debry Peregil nic mogt tego
przenies¢ na sobie, azeby swojego diugo-
uchiego przyjaciela, ktérego wyrwat z pa-
szczy sprawiedliwos$ci, nie usciskat i nie
ucatowat. Nawet dotad jest rzeczg watpli-

wa, z czego byl wiecej uradowany, czy
ze skarbu, czy z odzyskanego osta.
Obaj przyjaciele podzielili zdobycz

swoje tak po przyjacielsku i tak na réwne
czesci, jak tylko Lyfo mozna, tylko ze Maur,
z powodu handlu swojego wybrat sobie
perty, dyjaraenty i t. d,, a wodonoszy dat
ztoto. Potem postarali sie u umieszczenie
skarbow swoich w krajach obcych. Maur
wrocit do Afryki, do rodzinnego miasta
swojego Tetuan, Peregil za§ z zong, dzie-
¢mi i ostem do Portugalii sie udat. Tu, za
radg godnej swojej potowicy, z matego wo-
donosza stat sie dosy¢é wazng osobg. Ubrata
go w suknig portugalskiego cavallero, na
gtowe wiozyta mu kapelusz z pléraml, prze-
pasata pataszem i nazwisko jego Peregil
zmienita na lepi¢j brzmigce Perlro Gila.
Potomstwo j6j pomnozyto sie i kwitto
szczesSliwie, lubo wszystkie jej dzieci miaty
krzywe, szablaste nogi. Sennora Gil od
step do gtowy frenzlami, galonami i ko-
ronkami ustrojona, byta wzorem elegancyi
i mody.

Alkalda wraz z towarzyszami swoim?
byt ciagte w wiezy zamkniety i zapewne
jest tam do tych czas. Gdyby kiedy w Hi-
szpanii zabrakio ciekawych golibrodéw,
chciwy ch , toirowskieb alguazyléw i prze-
dajnych alkaldéw, tam ich znalezé¢ mozna;
lecz zamknieci, jezli na brak podobny
spusci¢ sie zechcag, $miato do dnia sad-
nego czekaé moga.



STATYSTYKA. 39 KRAIOW,
SKIAJAJACYCH JTERAZ RZES”e NIEMIECKA.

Powierzclinia ziemi, na kldréj roztozone
sg kraje zwigzku niemieckiego, wynosi
11,869 f mil kwadratowych niemieckich.
Ludno$¢ 30,178,811 gtow, w téj miesci sie
prawie; 17 milijon. katolikéw, 13 milijon.
protestantéw, a 200,000 Zydéw. Armija
rzeszy niemieckiej liczy; na stopie pokoju

301,780; na stopie wojennej 452,670 z6t-
Kraje; Ludnos$é:

1. Austryja (cze$¢) 9,482,277.
2. Prusy (czes$c) 7,953,341.
3. Bflwaryja 3 523,000.
4- Saxonia i,203,000.
5. Hanowerskie i,305,35i.
6. Wiirtemberskie 1,395,462.

' 7. Badeuskie 1,002,000.
8. Hessy elektoralne 567,868.
9. Hessy wielkie ksieztwo 62.5,000.
10. Holstein i Lavenburg 365,000.
11. Luxemburg 255,628.
12. Sasko-Wajmarskie 201,000.
13. Sisko-Gotha 185,682.
ml4. Sasko-Meiningen 54,4<0
15. Sasko-Hildburghausen 29,700.
16. Sasko-Koburg 60,012.
17. Brunszwiukie 210,000.
18. Nassauskie 304,000.
ig. Meklenburg-Schweryn 358,378.
20. Meklenburg-Strelic 71,769.
2 1. Holstein-CLJenburg 217.769.
22. Aahalt-Dessau 52,947.
23. Anhalt-Bernburg 37,000.
24. Anhalt-Koethen 32,454,
25. Schwarzburg-Sondershausec 45,120.
26. Schwarzburg-Rudolstadt 64,000.
27. Hohenzollern-Hechingen i4,500.
28. Hohenzoliem-Sigmaringen 37,100,
29. Lichtenstein 5,000.
30. Reuss-Graitz 22,255.
31. Reuss-Plauen 54,731.
32. Lippe-Detmold 70,000.
33. Lirpe-Schaumburg 24.000.
34. Waldek-Pyrmont 51,877.
35. Hessen-Homburg 20,000.
36. Frankfort Ay.,850r
37. Lubeka 40,650.
38. Brema 48,300.
39. Hamburg i 30,000,
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niérzy. Dochody roczne czynig S19,933,627
ztot. renskich. Kazde z panstw lub miast
nalezagcych do zwigzku, w miare swojej
rozciggtosci, ludnosci i dochodéw, poseta
na sejm zwiazkowy wieksza lub mniej®3g
liczbe deputowanych czyli petnomocnikéw,
ktorych razem jest 69- Sadzimy, iz do-
godnem bedzie dla czytelnikéw naszych,
jezli tu przytoczymy ludno$é, dochody i
liczbe deputowanych na sejm kazdego
panstwa w szczeg6lnosci:

Dochéd w zir. Liczb. dep. na sejm.

58t000,000. 4.,
57.000.000. 4-
30.500.000. A.
11.000.000. 4-
12.000.000. 4-
11.000.000. 4
9.200.000. 3
4.000.000. 3.
4.000.000. 3.
2.000.000. 3
1.500.000. 3
1.800.000. 1
i,50»;000. 1.
350.000. 1.
210.000. 1
550.000.
1.800.000.
2.960.000.
2.000.000.
750.000.
1.200.000.
510.000. [ ]
450.000. "
260.000.
360.000.
270.000.
90,000.
240.000.
20,000.
120.000.
290.000.
466.000.
160.000.
420.000.
180.000.
800,000
400.000.
400.000.
1.200.000.
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— Ze Lwowa —
Nastepujgce nowe dzieta wyszty namadem Franci-
szka Piliera wc Lwowie , i sg do nabycia po wszystkich
ksiegarniach we Lwowie i na prowiACyi:

Kazania na $wieta uroczyste, wedtug obrzedkn kosciota

katolickiego w catym roku przypadajace, przez ks.
A. Mihiewicza. 1832. 1 zbr. 15 kr.
Kazania ksieaza F. Siarczynskiego, zebrane z pozosta
tych jego rehopisméw. 1832. 1 ztr. 15 kr.

Uwagi Michata Popiela nad nowym systemalem rolni-
ctwa bez nawoz6éw, wapnienia i ugoréw, pr. A. Beut-
aona wynalezionym; z wyjasnieniem wptywu ognia
na rolnictwo zrycinami rolniczych narzedzi. 4C kr.

Abecadto no§ﬁ polshie dla dzieci i miodziezy ptci
obojej, z wyobrazeniami zwierzat ssacych, podiug
porzadku abecadta polskiego utozone'mi. 1832. 30 ftir.

Serwaczynski zostat w Wiedniu pierwszym solo-
skrzypkiem przy teatrze w Josephstadt.

Lamarlin, stawny $piewak du man, napisal wy-
borny list poetyczny do sir Wallcr-Scolta po jego z Wioch
powrocie, ktéry dziedmhi paryzkie umiescity.

Karo6l Gtey, pidrwszy lord skarbu i pierwszy mini-
ster Anglii, urodzit sie r. 17&4t i 'jest synem stawnego
jenerata sir Charles Grey, ktéry wstawit sie dzietami
oreza w Ameryce i Indyjach Zachodnich Pierwszy raz
na widownig $wiata politycznego wystapit jako deputowa-
ny izby nizszéj z hrabstwa Norlbuniberland. Byt w opo-
zycyi i tgcznie z najwiekszymi mezami: Fozcm, Cheri-
danera, Whilbrcadem, Posotlby i inuymi nalezat, przy swo-
ich wyszczegdélnionych talentach w administracyi krajowej
i krasomowslwie, do najcelniejszych przeciwnikéw mini-
stra Pitta i partyi miulsleryjaloej Sprzeciwia! si¢ wojnie
i Francyja, ktéra réwnie zgubna okazata sie dla Anglii,
jak i dlaFruncyi, i pi¢rwsza obciazyta ogromnym dlugiem
narodowym, i wtedy juz popiérat reforme parlamentu
z zupeindm przekonaniem i zapaleni, co jednak do sku-
tku nie przyszto. Gdy Burke (6w wielki statysta, ktory
jednak miat wiele falszywych wyobrazen i zapoznawat
ducha czasn) wraz z lordem Filzwilliam, Jordcm Carliste
i innymi, z obawy wptywu rewolucyjnego gminowiaacze;
Francyi, odtaczyt sie od stawnego Foza, w elhicgc prze-
ciwnika Pitta, Grey wszelako, ktéry Inbo do partyi tor-
ryséw nalezat, hyt jednak cztonkiem klubu whigéw i to-
warzystwa przyjaciot ludu, dotrwat z Foiem stale w przy-
jazni i tacznie z nim sprzeciwiat sie zaprowadzeniu aktu
habcas eorpus, tak niebezpiecznego osobistej wolnosci i
tatwo prowadzacego do naduzyé. W r. 1801 ganit wojne
z Danijg i Szwecyja, przemawiajac z zapalem za prawem
neutralnosci, ugruntowanem na prawie narodéw, za co stan
handlowy 2z Sztokholmie inedal mu poswiecit. Gdy Pitt
usunat si¢ z ministeryjum r. 1801, sFozl Grcnyille nowe
ministeryjum tworzyli, Grey, juz wtedy lordem mianowa-
ny, zostal pierwszym lordem admiralicyi, tudziez czion-
kiem gabinetu, i pomagat przyjacielowi swojemu, Wilber-
force, w szlachetnych usitowaniach zniesienia haniebnego
bandlu niewolnikami. Po $mierci Foia (1806) objat Grey
jego miejsce sekretarza stanu spraw zagranicznych.- Lecz
po rozwigzaniu tego ministeryjum za to, iz popicroto
cmancypacyjg katolikéw, ktérej krél wiecznym byt nie-
przyjacielem, Grey dla stabosci zdrowia usunat sie od
spraw publicznych i tylko nickedy jeszcze wystepowat
jako cztonek opozycyi. Ganit polityke angielska wzgle-
dem Portugalii i Hiszpanii, réwnie jak wojne przeciw
Napoleonowi, cesarzowi Francuzéw, wiatach 1813 i 1814
i po powrocie onegoz z Elby. W stawnym procesie kro-
lowej Karoliny, matzonki Jcrszego IV., byt Grey w izbie

wyzsz¢j najwymowoiéjsz.ym i najzreczni¢jszym jej obron-
ca; takze pod ministeryjum Canninga .i Wellingtona byt
w opozycyi i przemawial za emancypacyja katolikéw, tu-
dziez reforma parlamentu. Gdy ksiaze Wellington opuscit
ministeryjum (d. 16. listop. 1830), zostat Grey pierwszym
lordem izby skarbowej, tudziez pierwszym ministrem i na
onymto stopniu doprowadzit do skutku tak diugo prze-
zenn i przez naréd caty upragniona reforme parlamentu,
zapewniajaca mu wieczne iinie w dziejach politycznych
Anglii. Jego jest takze dzietem osadzeDie na tronie belgij-
skim Leopolda, ksiecia Saako-Hoburgskicgo, zapewnienie
tronu greckiego ksigzeciu Bawarskiemu, Ottonowi, i wy-
muszona neutralno$¢ Hiszpanii w walce dom Pedra za kré-
lowag Portugalii donne Maryja przeciw dom Mignelowi.
Jestto maz z wielkg statoScig cbaraktern, z prawdziwym
i czystym patryjoiyzmem, tudziez rzadng wymowa. Za,
arcydzieto krasomowstwa uwazajg miedzy inndmi mowe
jego, miana w czerwcu r. 1816 przeciw Alien-Billowi.

Szanowny literat Franciszek Zicari w Neapolu wy-
nalazt starg trajedyja Salandry, pod tytulem : , ,Upadek
Adaina,*1 drukowana w Cosenza r. 1647. Umieszczone
w niej obrazy, rozmowy, mysli i opisy zgadzaja sie IbK
widocznym sposobem z ,,Itajem utraconymX Miltona, ze
ostatnie to dzieto uwaza 6w uczony za nasladowanie , a
po Czesci tylko za ttumaczenie trajedyi Salandry. Dowo-
dzi to pobytem Miltona z margiabia Menso w onym cza-
sie wNeapolu, gdy Salandra dzieto swdje pisal, a miejsc
kilka z obu dziet, zupeinie co do stowa jednakowych,
przytacza. Bozprawag o tein obiecuje caty Swiat naukowy
przekona¢ i z niecierpliwoscig pisma tego oczekuja uczeni.

W kosciele katedralnym w Girgenti, w Sycylii, naj-

ciszej powiedziane, stowo stychaé¢ jak najdoktadniej od
drzwi zachodnich, az do framugi za wielkim ottarzem,
W odlegtosci 250 stop Nieszcze$liwem zdarzeniem po-

stawiono konfesyjonat w tdj framudze i tym sposobem, ku
rozpaczy spowiednikéw i z nsjwiekszém catego miasta
zgorszeniem, tBjemn.ce, majace by¢ ukrytémi, rozgtaszaty
sie przez niedyskrecyja Ciekawych, ktérych przypadeh na
ono miejsce koto drzwi zachodnich sprowadzit.

Podtug tabel $miertelno$¢1Kersebooma, $miertelnosé
po miedzy ludZmi jesf najwiehsza wlszym i 84tyin roku.
Wnoszag takie, ze lula 63 i 80 sa najniebezpieczniéjsze i
zc.sedziwi ludzie podpadajg w tych obu latach stabo$ciom,
lub umiéraje. Jednakze wzyciu ludzii¢ém tyle jest jeszcze
rzeczy ciemnych, ze w takich przypadkach trudno co$
z pewnoscig oznaczy¢.

Dr. Franklin opowiada szczeg6lng anekdote, dowo-
dzac, ze mréwki rozumiejg sie po miedzy sobg. W izde-
bce, w ktérdj byto Wiele mréwek, postawit garnek z mio-
dem. Mroéwki dostaty sie do niego i smacznie miéd wy.
jaoaty. Obaczywszy to Franklin, wyczyscit miéd z mré-
wek i takowy w garnku ze sznurkiem ca powale zawiesit.
Przypadkiem jedna mréwka zostata Sie w garnku, ta za-
spokoiwszy swo0j apetyt z trudnoscia wydrapata sie na
sznurek, ztamtad wylazta na powBite i pr Scianie dostata
sie do swojego gniazda. Nie mineto p6t godziny moze,
gdy mndéstwo mréwek wlazto tym samym sposobem przez
éciane, powate i sznurek do garnka i miéd wyjadato. ‘ To
trwato tak ditugo, dopokad catkiem miodu nie wyjadty;
nieustannie szty jedne tam , drugie na powrdt. Zdarzenie
to zdaje sie niejako dowodzi¢, ze pi¢rwsza mréwka mu-
siata udzieli¢ inném tej wiadomos$ci, iz w garnku na po-
wale znajdujg sie¢ dla nich takocie.

W Jerega, w Afryce, jest zwyczaj, ze pracujace
kobiety, azeby na prézno nie gadaly i przeto samo nie
przerywaty sobie roboty, biora wode do ust. Podobniez
czynig takze kidécagce sie z mezami zony, a to tak diugo,
az sie do milczenia przyzwyczaja.



Kapiun okretowy rossyjski Gotowain, .ktéry lat kil-
ka (od 1811 do 1813) w Japonii przepedzit, uwaza Ja-
poriczykdw za najnswiccedszy uardd Swiata. Lubo co sie
tycze nauk abstrakcyjnych i uksztalcenia towarzyskiego
z Europejczykami mierzy¢ sie me moga, jednakze we-
diug zdania kapitana przewyzszajg ich w rozszértong;
powszechnie cywilizacyi ludu. Ni¢ ma tam nikogo, z ja-
kiegobadz bytby stanu, coby czyta¢ i pisa¢ nie nmial.
Lud tameczny czyta z najwiekszg checig i czesto nsv.et
zotlnierza widzi¢¢ mozna na strazy z ksigzka w rekn. Ni¢
ma moze ws$wiecie narodu, ktéryby od japonskiego znat
tepi¢j swoje dzieje ojczyste. W-ogdle Japoriczycy wie-
ksze maja usposobienie do prae nnjystowycb, jak inne
azyjackie narody. W szkotach czytujg pismu Konfucyju-
ua, podtug ktérych czes¢ wieksza narodu utworzyta so-
Ine swoje zasady .eligijae.

Rozpo.zadzeniem kroélewskiém z d. 23. lipca. r. b.
saknzano w Hiszpanii nosi¢ wasy. Od tego zakazu-sa tylko
wojakowi wyjeci, wszelako podpadaja karze, jezli z wa-
sami chodza w ubiorach cywilnych. Cztowiek cywilny,
noszacy wasy, jezli jest szlachcic, podpada 6 miesieczn¢j
karze w twierdzy i musi zaptaci¢ 200 dukat., jezli za$ uie
jest szlachcicem, na aze$¢ miesiecy do galar odestany bedzie.

W pewném prowincyjaluem miescie we Francyi,
lak bardzo zbndowat aie jeden surowy matzonek na
sztuce: ,Tyrani domowize powrdéciwszy do domu n-
derzeniem piescia w czoto zabit swoje zone.

U mieszkancéw Himalai woda nsypiaja dzieci. Ka-
pitan Mnndy w opisie podrdzy swojej czynno$¢ le naste-
pujacym opowiada sposobem: Dziecko jedno- lub dwu-
letnie potozone zostato przez matke, zatrudniong koszeuicm
zboza, na apadzistosci malego wzgérka, z ktérego wierz-
chotka sptywato wylryskujace zrédio. Kawatek kory
x drzewa potozony w wode, oddzielit cze$¢ jedne ongj
i lakowa moze w po6t stopy wysohoséci spltywata na
érodek gtowy dzieciecia. Podczas t¢j czynnusci spato
dziécie wybornie. Krajowcy tego sa zdanie, ze woda po-
dobniez na dziecka spuszczana, przyczynia sie wiele do
jago zdrowia.

Izbie qizsi¢j w Anglii przetozono te'mi czasy zdanie
eprawy wydziatlu wzgledem literatury draniatyczo¢j. Na-
stepujace sa gtéownléjsze onegoz punkta. Wydziat uczy-
nit przedstawienie: t) azeby wiadza lorda-podkomorzego
w sprawach teatralnych , na Stare Miasto (City) , West-
minster i na stolice krélewskie rozciagniona, odtad obej-
mowata takze caty Londyn, w obwodzie mil dwudziestu;
2) azeby lord-podkouiorzy wszystkim istngcym dotad mnicj-
szym teatrom udzielit przyzwoitych przywilejéow, wyjawszy
te teutra, ktére przeciwko prawu otworzone zostaty; 3) aze-
by wszystkie sztuki, grane na ktérymbadz z teatréw Lon-
dynu, lub w obwodzie mil 20, mialy pierwej do tego ze-
zwolenie lorda-podkomorzego, za posrednictwem cenzury
teatralucj; 4) azeby dotychczasowa optala cenzury dwéch
gwineéw za jedne aryjg, odtad w téjze summie tylko za
catg sztuke uiszczaag byta, badz ona jest jedno-, badz
pie¢-aktowa; (terazniejszy cenzor, pan Colman, nie chciat
zadn¢j pnbicra¢ optaty); 5) azeby kora 50 ft. srtrl., wlo-
zoua na kazdego aktora, lub na kazda osobg, angazujaca
sie przy teatrach nic prawnie istnigcych, nie tylko ciagle
zatrzymana byta, lecz azeby jeszcze pobi¢ranie kar tych
ulzono; 6) azeby tnrd-podkomorzy miat wolno$¢ cofnaé
zezwolenie swoje, jczliby nie wykonywano rozkazéw jego
zc wzgledu na wystawe sztuk nowych; 7) azeby wreszci*
poetom dramatycznym zapewniona byta powszechna i
trwata korzy$¢ z dziet ich, i azeby przetozeni teatréw
catego krajn podpadali karze, gdyby odwazyli sie¢ dawaé
artnke jaka bez pozwolenia autora.

Tisze Dowille w podrézy swojej. ic Murzyni w za-
chodniej Afryce miedzy innémi bozkami czczg takze A-
mora , pod imieniem -Honde.” Chtopie¢ i dziewczyna sa
jego kaptanami. Mezczyzna chcacy sie zeni¢ rady’ od
tego bozka zasiega. Dziewczeta przynosza dary i prosza,
by je ptoanémi nczynit. W téjlo $.vigtjni odbywaja sie
przy drzwiacb zamknietych $luby matzeniskie. Tak mitos¢
nie tylho miata $wiagtynig w stnrplytnéj klasycznéj Grecyi,
lecz ma jg takze n dzikich narodéw Afryki, pod goraca
strefa réwnika 1

Kobi¢ty wschodnie, z powodu nieustannego siedze-
nia pa sofach, majg postawe poobyta i ch6d nader nie-
zgrabny. Ciagle lenistwo, potaczodée z nadmiurowém uzy-
waniem cieptych kapieli, psuje poznajwiekszej czesci przez
zupetne zgnusnienie ich kibi¢, ktérahy wiele do reszty Ich
wdziekdéw przyczyni¢ sie mngta. Paznokcie n rak i nég
na rézowo( farbuja, stéaownie do smaku azyjockicgo. Nie-
wiasty wzc¢hodnie, jak je Homer jeszcze maluje, maja
wypukte piersi i petne oczy, i azeby tym ostatnim wie-
cé¢j nadac oguia, po wyz¢j oczu i pod niémi robig czarna
liuijc. Co sie tycze' ubioru, jedynie nbior gtowy podpada
a nich modzie, ktéry tak czesto prawie zmianie podlega,
jak kapelusze naszych dam modnych.

Torneo byto niegay$ wyspa i w stanie bardzo kwi-
tnacym ; od r. 1/36 zostato statym ladem i zubozato po
przejsciu pod panowanie rossyjskie. Miasto ono ma te-
raz tylko 5u0 mieszkancéw i jeden okret. Zbié¢ranie siana
z ulic miasta nalezy do przychod6éw burmistrza. Po Dla
brukowanych ulicach sadzag takze teraz kartofle

W matéj. tylko 1,100,000 mieszkancéw zawiéraja-
céj Norwegii, wychodzi dwadzie$cia pism czasowych lite-
rackich i politycznych.

W niektérych kantonach Szwajcaryl panuje ten pie-
kny zwyczaj, iz mieszkancy pamiatke iwycieztw, odnie-
sionych przez ojcéw, corocznie pielgrzymka do bojowislt
obchodza. Tym sposobem dzieje uzrodowe nie ging w
pamieci pokolen.

Akademijs napiséw i pieknych umiejetnosci wParyze,
obrata p. Stanistawa Julieu, na miéjsce zmartego Abla Remn-
sat, profesorem jezyka chinskiego w College de Frant*-

W pewn¢j gminie obwodu Carvin we Francyi kto$
skradt nie dawno publiczny rejestr matzenstw z r. 1831.
Strata ta stala sie¢ powodem do kilko pociesznych nieporo-
zumien, albowiem wicie w tym roko potgczonych par nda-
to sie zaraz do burniislrza, jedne z obawy, czy prsez
strate rejestrow matzenstwo ich nieststo sie przypadhiem
niewaznem, drugie w nadziei, iz z lego samego powoda
moze sie natychmiast roztacza. Tych ostatnich miatoby$
daleko wiecéj.

M O D Y.

Piszg dzienniki paryskie, ze najmodniejsze materyja
damskie zowia sie teraz a latemation. tokie¢ téj maleryi
kosztuje 25 do30 sous (26 do 36 kr.w m. k). Materyja
te, ud pokusy flentationj nazwisko majace, sa czestokro¢
prawdziwg dla dam pokusg.— Uwaga elegantek jest teraz,
szczeg6lnie na koszule nocne zwrécona. Takowe robiona
sg sposobem mezltim, otwarte na piersiach i pieknémi gu-
ziczkami zapinane. Sa marszczone po bokach i niekiedy
z malemi zabolkumi. Kotniérz u takich koszul jest wygi-
nany i wazkg koronka obszyty. Do wyprawy mitodej
elegantki nalezy szlafrok, (niekiedy z najpieknicjszegt ka-
szemiru), grecka czapeczka i wyszywane pantofle, w darze
dla matzonka przeznaczone. Nie najlepsza przcpowlédnia
przysztéj jego wiadzy domowdj |

Redaktor, Mikotaj Michalewit z. — Drukiem Piotra Pillera.



